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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) .../...

2023 06 01

dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry

rusiy specializacijos susitarimams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISNA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 1971 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2821/71 dél Sutarties
85 straipsnio 3 dalies taikymo kai kurioms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy
rasims?, ypac i jo 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkta,

paskelbusi $io reglamento projekta?,

pasikonsultavusi su Konkurencijg ribojancios veiklos ir dominavimo patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1)

(@)

(3)

(4)

()

Reglamentu (EEB) Nr. 2821/71 Komisijai suteikiami jgaliojamai taikyti Sutarties
101 straipsnio 3 dalj priimant reglamentg dél tam tikry rasiy susitarimy, sprendimy ir
suderinty veiksmy, kurie patenka j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies taikymo srit}, kuriy
objektas yra specializacija, jskaitant susitarimus, buitinus jai pasiekti;

Komisijos reglamente (EB) Nr. 1218/2010% apibréziamos specializacijos susitarimuy,
kurie, Komisijos nuomone, paprastai atitinka Sutarties 101 straipsnio 3 dalyje
nustatytas sglygas, rasys. Tas reglamentas baigia galioti 2023 m. birzelio 30 d.
Atsizvelgiant | bendra teigiama patirt, jgyta taikant ta reglamenta, ir i to reglamento
vertinimo rezultatus, tikslinga priimti naujg bendrosios iSimties reglamentg;

siuo reglamentu siekiama uztikrinti veiksminga konkurencijos apsauga ir suteikti
jmonéms reikiamg teisin] saugumg. Siekiant $iy tiksly, turéty biti atsizvelgiama |
poreikj kiek jmanoma supaprastinti administracing priezitirg ir teisés akty sistema;

kad biity galima reglamentu nustatyti Sutarties 101 straipsnio 3 dalies taikyma, néra
biitina apibrézti tuos susitarimus, kurie gali patekti j 101 straipsnio 1 dalies taikymo
srit]. Individualiai vertinant susitarimus pagal Sutarties 101 straipsnio 1 dalj, turi buti
atsizvelgta i keleta veiksniy, visy pirma j atitinkamos rinkos strukttira;

galimybé pasinaudoti $iuo reglamentu nustatyta iSimtimi turéty biiti numatyta tik tiems
susitarimams, kurie pakankamai pagrjstai gali buti laikomi atitinkanciais Sutarties
101 straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas. Iki tam tikro jtakos rinkoje lygmens

OL L 285, 1971 12 29, p. 46.

OL C 120, 2022 3 15, p. 1.

2010 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1218/2010 dél Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry rsiy specializacijos susitarimams (OL L 335,
2010 12 18, p. 43).

LT



LT

(6)

()

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

apskritai galima daryti prielaida, kad, taikant Sutarties 101 straipsnio 3 dalj, teigiamas
specializacijos susitarimy poveikis nusvers neigiamg poveikj konkurencijai;

Sis reglamentas turéty buti taikomas susitarimams dél prekiy gamybos ir paslaugy
rengimo. Paslaugy rengimas — tai veikla, vykdoma prie§ teikiant paslaugas klientams
(pavyzdziui, bendradarbiavimas kuriant arba eksploatuojant platforma, per kurig bus
teikiama paslauga). Paslaugy teikimas klientams nepatenka j Sio reglamento taikymo
srit], iSskyrus atvejus, kai Salys susitaria bendrai teikti pagal specializacijos susitarima
parengtas paslaugas;

labiausiai tikétina, kad specializacijos susitarimais bus prisidedama prie prekiy
gamybos ar paslaugy rengimo ir jy platinimo tobulinimo, jei Salys turi papildomy
jgudziy ir turto ar vykdo papildomg veikla, nes tokiu atveju sudariusios susitarimg jos
gali sutelkti pastangas tam tikroms prekéms gaminti arba tam tikroms paslaugoms
rengti, taigi, vykdyti efektyvesne veikla bei tiekti pigesnius produktus. Galima tikétis,
kad, esant veiksmingai konkurencijai, vartotojai gaus nemazg dalj iS to atsirandancios
naudos;

tokia nauda gali atsirasti, pirma, dél susitarimy, pagal kuriuos viena arba daugiau Saliy
visiSkai arba 1§ dalies nustoja gaminti tam tikras prekes arba rengti tam tikras
paslaugas kitos Salies ar Saliy naudai (vienasalé specializacija); antra, dél susitarimy,
pagal kuriuos kiekviena Salis visiSkai arba i§ dalies nustoja gaminti tam tikras
skirtingas prekes arba rengti tam tikras skirtingas paslaugas kitos Salies arba Saliy
naudai (abipusé specializacija), ir, trecia, dél susitarimy, pagal kuriuos dvi ar daugiau
Saliy imasi bendrai gaminti tam tikras prekes arba rengti tam tikras paslaugas (bendra
gamyba);

Sis reglamentas turéty biiti taikomas vienasalés ir abipusés specializacijos susitarimy
Salims tik tais atvejais, kai jos veikia toje pacioje produkto rinkoje. Taciau nebiitina,
kad salys veikty toje pacioje geografinéje rinkoje. Be to, vienaSalés specializacijos ir
abipuses specializacijos savokos reiskia, kad Salys neprivaléty maZinti pajégumy, nes
joms pakanka sumazinti gamybos apimtis;

siekiant uztikrinti, kad nauda 1§ specializacijos biity gaunama né vienai Saliai visiSkai
nepaliekant galutinés grandies produkty rinkos, vienasalés ir abipusés specializacijos
susitarimai | Sio reglamento taikymo sritj turéty patekti tik tais atvejais, kai juose yra
numatyti tiekimo ir pirkimo jsipareigojimai. Tiekimo ir pirkimo jsipareigojimai gali,
bet nebiitinai turi biiti iSimtinio pobidzio;

Sis reglamentas turéty biiti taikomas bendros gamybos susitarimams, kuriuos sudaré
Salys, jau veikianc¢ios toje pacioje produkto rinkoje, ir Salys, kurios nori patekti i
produkto rinka sudarydamos bendros gamybos susitarimg. Remiantis bendros
gamybos susitarimo sgvoka, 1§ Saliy neturéty buti reikalaujama mazinti savo
individualios prekiy gamybos ar paslaugy rengimo veiklos, kuri nepatenka j
numatomo bendros gamybos susitarimo taikymo sritj;

galima daryti prielaida, kad tais atvejais, kai Salims tenkanti atitinkamos produkto,
kuris yra specializacijos susitarimo objektas, rinkos dalis nevir$ija tam tikro dydZio,
specializacijos susitarimas apskritai padés didinti ekonoming naudg masto ekonomijos,
apimties arba geresniy gamybos technologijy forma, kartu sudarydamas salygas
vartotojams gauti pakankama i§ to atsirandancios naudos dalj;

jei 1 specializacijos susitarimg jtraukti produktai yra tarpiniai produktai, kuriuos viena
ar daugiau Saliy visiSkai arba i§ dalies naudoja kaip iSteklius tik galutinés grandies
produktams, kuriuos véliau parduoda rinkoje, gaminti, Siuo reglamentu nustatyta
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

1Simtis taip pat turéty buti taikoma su salyga, kad Saliy uZimama Siy galutinés grandies
produkty atitinkamos rinkos dalis nevirSija tam tikro dydzio. Tokiu atveju,
atsizvelgiant vien tik ] Saliy rinkos dalj tarpinio produkto lygmeniu, nebiity
atsizvelgiama ] galima pavojy, kad bus ribojamos konkurenty, veikianc¢iy galutinés
grandies produkty lygmeniu, konkurencinés galimybés ar didinamos istekliy kainos;

negalima daryti prielaidos, kad specializacijos susitarimai patenka ] Sutarties
101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj arba netenkina Sutarties 101 straipsnio 3 dalies
salygy, jei virSijama Siame reglamente nustatyta rinkos dalies riba arba netenkinamos
kitos Sio reglamento salygos. Tokiais atvejais pagal Sutarties 101 straipsnj biitina
atlikti individualy specializacijos susitarimo vertinima;

Siuo reglamentu nustatyta iSimtis neturéty buti taikoma susitarimams, Kkuriuose
numatyti ribojimai, kurie néra bitini teigiamam poveikiui, atsirandanc¢iam dél
specializacijos susitarimy, pasiekti. IS esmés susitarimams, kuriuose nustatyti tam tikri
griezti konkurenciniai ribojimai, pavyzdziui, susij¢ su kainy treCiosioms Salims
nustatymu, gamybos ar pardavimo apimties ribojimu ir rinky arba klienty pasidalijimu,
neturéty biiti taikoma Siuo reglamentu nustatyta iSimtis, nepaisant Salims tenkancios
rinkos dalies;

Siuo reglamentu numatytas rinkos dalies ribojimas, i§iméiy nesuteikimas tam tikriems
susitarimams ir salygos i§ esmés uZztikrina, kad susitarimais, kuriems taikoma bendroji
iSimtis, nesudaromos salygos juose dalyvaujanc¢ioms Salims panaikinti konkurencijos
didel¢je atitinkamy prekiy ar paslaugy rinkos dalyje;

Siame reglamente turéty biiti nurodytos tipinés situacijos, kurioms susiklos¢ius biity
tikslinga panaikinti teis¢ naudotis juo nustatyta iSimtimi pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003* 29 straipsnj;

siekiant palengvinti specializacijos susitarimy, kurie gali turéti poveikio dalyvaujanciy
Saliy struktiirai, sudaryma, $io reglamento galiojimo laikas turéty biiti 12 mety,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1) specializacijos susitarimas — vienaSalés specializacijos susitarimas, abipusés
specializacijos susitarimas arba bendros gamybos susitarimas;

(@) vienaSalés specializacijos susitarimas — dviejy ar daugiau Saliy, kurios
veikia toje pacioje produkty rinkoje, sudarytas susitarimas, pagal kurj
viena arba daugiau Saliy sutinka visiSkai arba i§ dalies nutraukti tam tikry
produkty gamyba arba atsisakyti tuos produktus gaminti ir juos pirkti i§
tos kitos Salies ar Saliy, kurios sutinka juos gaminti ir tiekti;

(b) abipusés specializacijos susitarimas — dviejy ar daugiau $aliy, veikianciy
toje pacioje produkty rinkoje, sudarytas susitarimas, pagal kurj dvi ar
daugiau Saliy tarpusavyje susitaria visiSkai arba i§ dalies nustoti arba

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dé¢l konkurencijos taisykliy, nustatyty
Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1).
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@)
(3)
(4)

()
(6)

()

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

atsisakyti gaminti tam tikrus skirtingus produktus ir Siuos produktus
pirkti i§ vienos arba daugiau Saliy, kurios sutinka juos gaminti ir tiekti,

(c) bendros gamybos susitarimas — susitarimas, pagal kurj dvi arba daugiau
Saliy susitaria tam tikrus produktus gaminti bendrai;

susitarimas — jmoniy susitarimas, jmoniy asociacijos sprendimas arba
suderintas veiksmas;

produktas — preké arba paslauga, jskaitant tarpines prekes arba paslaugas bei
galutines prekes arba paslaugas, iSskyrus platinimo ir nuomos paslaugas;

gamyba — prekiy gamyba arba paslaugy rengimas, be kita ko, pagal subrangos
sutartj;

paslaugy rengimas — veikla, vykdoma pries teikiant paslaugas klientams;

specializacijos produktas — produktas, gaminamas pagal specializacijos
susitarima;

galutinés grandies produktas — produktas, kuriam pagaminti ar sukurti viena ar
daugiau Saliy kaip iSteklius naudoja specializacijos produkta ir kurj tos Salys
parduoda rinkoje;

atitinkama rinka — atitinkama produkto ir geografiné rinka, kuriai priklauso
specializacijos produktai, o tais atvejais, kai specializacijos produktai yra
tarpiniai produktai, kuriuos viena ar daugiau Saliy visiSkai arba i§ dalies
naudoja kaip iSteklius tik galutinés grandies produktams gaminti, atitinkama
produkto ir geografiné rinka, kuriai priklauso galutinés grandies produktai;

konkuruojanti jmoné — esamas arba potencialus konkurentas:

(@ esamas konkurentas — jmoné, kuri veikia toje pacioje atitinkamoje
rinkoje;

(b) potencialus konkurentas — jmoné, kuri, nesant specializacijos susitarimo,
per ne ilgesnj kaip 3 mety laikotarpj realiai, o ne vien teoriskai imtysi
reikalingy papildomy investicijy ar patirty kity iSlaidy, kad patekty j
atitinkamg rinka;

iSimtinio tiekimo jsipareigojimas — jsipareigojimas tiekti specializacijos

produktus tik specializacijos susitarimo $aliai ar Salims, o ne konkuruojanciai

imonei;

iSimtinio pirkimo jsipareigojimas — jsipareigojimas pirkti specializacijos

produktus tik i$ specializacijos susitarimo Salies ar Saliy;

bendrai atliekamas platinimas — veikla, kai su ja susijusj darba:

(@) atlieka bendra grupé, organizacija ar jmoné arba

(b) atlieka bendrai paskirtas treCiosios Salies iSimtinis arba neiSimtinis
platintojas, jeigu ta trecioji Salis néra konkuruojanti jmong¢;

platinimas — specializacijos produkty pardavimas arba tiekimas klientams,
iskaitant ty produkty komercializacija.

Siame reglamente sgvokos ,,jmoné* ir ,,$alis* apima ir atitinkamas su jomis susijusias
imones. Susijusios jmonés yra:
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1)

@)
3)
(4)

()

Jmones, kuriose specializacijos susitarimo Salis tiesiogiai ar netiesiogiai turi
vieng ar daugiau toliau iSvardyty teisiy arba jgaliojimy:

(@ jgaliojimus naudotis daugiau nei puse balsavimo teisiy;

(b) igaliojimus skirti daugiau nei puse stebétojy tarybos, valdybos ar jmonei
teisiskai atstovaujanciy organy nariy;

(c) teise vadovauti jmonés veiklai;

Jmones, kurios per specializacijos susitarimo Salj tiesiogiai arba netiesiogiai
turi vieng arba daugiau 1 punkte iSvardyty igaliojimy ar teisiy;

Jmones, kuriose 2 punkte nurodytos jmonés tiesiogiai arba netiesiogiai turi
vieng arba daugiau 1 punkte iSvardyty teisiy ar jgaliojimy;

Jmongs, kuriose specializacijos susitarimo Salis kartu su viena arba daugiau 1, 2
arba 3 punktuose nurodyty jmoniy arba kuriose dvi ar daugiau pastaryjy
imoniy bendrai turi 1 punkte iSvardytus jgaliojimus arba teises;

jmonés, kuriose vieng arba daugiau 1 punkte iSvardyty teisiy ar jgaliojimy
kartu turi:

(@) specializacijos susitarimo $alys arba 1-4 punktuose minimos su jomis
susijusios atitinkamos jmonés; arba

(b) viena ar daugiau specializacijos susitarimo $aliy arba viena ar daugiau
1-4 punktuose nurodyty su jomis susijusiy jmoniy ir viena ar daugiau
treciyjy Saliy.

2 straipsnis

ISimtis

Remiantis Sutarties 101 straipsnio 3 dalimi ir atsizvelgiant j $io reglamento nuostatas
Sutarties 101 straipsnio 1 dalis netaikoma specializacijos susitarimams.

1 dalyje nustatyta iSimtis taikoma tada, kai tokiuose susitarimuose yra konkurencijos
ribojimy, kurie patenka j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj.

1 dalyje nustatyta iSimtis taip pat taikoma specializacijos susitarimams, kuriuose yra
nuostaty, susijusiy su intelektinés nuosavybés teisiy perleidimu ar licencijy suteikimu
vienai ar daugiau Saliy, jei tos nuostatos yra tiesiogiai susijusios su tokiy susitarimy
jgyvendinimu ir tam biitinos ir néra pirminis tokio susitarimo objektas.

1 dalyje numatyta iSimtis taip pat taikoma specializacijos susitarimams, kai:

(a)
(b)

Salys prisiima iSimtinio pirkimo arba iSimtinio tiekimo jsipareigojimg arba

Salys platina bendrai specializacijos produktus.

3 straipsnis
Rinkos dalies riba

2 straipsnyje nustatyta iSimtis taikoma su sglyga, kad Saliy bendra rinkos dalis
nevirsija 20 % atitinkamos (-y) rinkos (-y), kuriai (-ioms) priklauso specializacijos
produktai.
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Jei specializacijos produktai yra tarpiniai produktai, kuriuos viena ar daugiau Saliy
visiSkai arba i§ dalies naudoja tik kaip iSteklius galutinés grandies produktams
gaminti ir viena ar daugiau Saliy juos parduoda, 2 straipsnyje nustatyta iSimtis
taikoma, tik jei tenkinamos abi toliau nurodytos salygos:

(@) bendra Saliy rinkos dalis nevirSija 20 % atitinkamos (-y) rinkos (-y),
kuriai (-ioms) priklauso specializacijos produktai;

(b) bendra Saliy rinkos dalis nevirSija 20 % atitinkamos (-y) rinkos (-y),
kuriai (-ioms) priklauso galutinés grandies produktai.

4 straipsnis
Rinkos dalies ribos taikymas

Taikant 3 straipsnyje nustatyta rinkos dalies ribg laikomasi iy taisykliy:

(@)

(b)

(©)

(d)

rinkos dalys apskai¢iuojamos remiantis pardavimo rinkoje verte; jei néra duomeny
apie pardavimo rinkoje vertg, gali bati naudojami apytikriai duomenys, grindziami
kita patikima rinkos informacija, jskaitant pardavimo rinkoje apimtj;

rinkos dalys apskai¢iuojamos remiantis praéjusiy kalendoriniy mety duomenimis
arba, jei pragjusiy kalendoriniy mety duomenys neatspindi Saliy padéties
atitinkamoje (-ose) rinkoje (-ose), rinkos dalys apskai¢iuojamos kaip $aliy rinkos
daliy per praéjusius 3 kalendorinius metus vidurkis;

1 straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyty jmoniy rinkos dalis proporcingai padalijama
kiekvienai jmonei, turiniai vieng arba daugiau teisiy ar jgaliojimy, iSvardyty
1 straipsnio 2 dalies 1 punkte;

jei 3 straipsnyje nurodytos rinkos dalys i§ pradziy nevirsija 20 %, bet véliau tg lygj
vir§ija bent vienoje i§ su specializacijos susitarimu susijusiy rinky, 2 straipsnyje
nustatyta iSimtis taikoma dar 2 i$ eilés einancius kalendorinius metus po ty mety, per
kuriuos 20 % riba buvo pirma karta virSyta.

5 straipsnis

GrieZti apribojimai

2 straipsnyje nustatyta iSimtis netaikoma specializacijos susitarimams, kuriais tiesiogiai ar
netiesiogiai, atskirai ar kartu su kitais nuo Saliy priklausanciais veiksniais siekiama bet kurio
1§ Siy tiksly:

(a)

(b)

(©)

nustatyti kainas specializacijos produktus parduodant treciosioms Salims, iSskyrus
kainy tiesioginiams klientams pagal bendro platinimo susitarimg nustatyma;

apriboti gamybos arba pardavimo apimtis, iSskyrus:

(i) nuostatas dél sutarto produkty kiekio pagal vienasalés ar abipusés
specializacijos susitarimus;

(i)  pajégumo ir gamybos apimties nustatymg pagal bendros gamybos susitarima;
(ilf) pardavimo tiksly nustatyma pagal bendro platinimo susitarima;

pasidalyti rinkas ar klientus.
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6 straipsnis
Konkreciais atvejais Komisijos taikoma panaikinimo procediira

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 29 straipsnio 1 dalj Komisija gali panaikinti teis¢
naudotis $iuo reglamentu nustatyta iSimtimi, jei ji konkreCiu atveju nustato, kad
susitarimas, kuriam taikoma Siame reglamente nustatyta iSimtis, vis délto turi
poveikj, nesuderinamg su Sutarties 101 straipsnio 3 dalimi.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 29 straipsnio 1 dalj Komisija gali panaikinti teis¢
naudotis Siuo reglamentu nustatyta iSimtimi, jei konkreciu atveju atitinkama rinka yra
labai koncentruota, o konkurencija labai silpna, pavyzdziui, visy pirma dél:

(@) kity rinkos dalyviy individualios padéties rinkoje;

(b) kity rinkos dalyviy tarpusavio rysiy, atsiradusiy dél lygiagre¢iy specializacijos
susitarimy;

(c) saliy ir kity rinkos dalyviy tarpusavio rysiy.

7 straipsnis

Konkreciais atvejais valstybés narés konkurencijos institucijos taikoma panaikinimo
procediira

Valstybés narés konkurencijos institucija gali panaikinti teise¢ naudotis Siuo reglamentu
nustatyta iSimtimi, jei jvykdomos Reglamento (EB) Nr.1/2003 29 straipsnio 2 dalyje
nustatytos salygos.

8 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

Sutarties 101 straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas nuo 2023 m. liepos 1 d. iki 2025 m.
birzelio 30 d. netaikomas 2023 m. birzelio 30d. jau galiojantiems susitarimams, kurie
neatitinka $iuo reglamentu nustatyty iSimties suteikimo saglygy, bet atitinka iSimties suteikimo
salygas, nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 1218/2010.

9 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja 2023 m. liepos 1 d.
Jis taikomas iki 2035 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 06 01

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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